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I. Disposiciones generales

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

9849 RESOLUCION de la Secretaria General Técnica por

la que se dispone la publicacion de la denuncia del
Convenio entre el Gobierno de Espara y el Gobierno
de Canadd sobre relaciones pesqueras, firmado en
Madrid el 10 de junio de 1976.

Por nota verbal de 27 de mayo de 1985 la Embajada de Canada
comunicé a este Ministerio de Asuntos Exteriores la denuncia del
Convenio entre el Gobierno de Espaia y el Gobierno de Canada
‘sjobre rglaciones pesqueras, firmado en Madrid el 10 de junio

e 1976.

De conformidad con lo establecido en su articulo VII, apartado
2, dic91§c6) Convenio dejé de estar en vigor a partir del dia 10 de junio
de 1986.

Lo que se hace publico para conocimiento general.
Madrid, 13 de abril de 1987.-El Secretario general Técnico, José
Manuel Paz y Agieras.

9850 PROTOCOLO de Accesion de Corea al Acuerdo

General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio, hecho
en Ginebra el 2 de marzo de 1967.

PROTOCOLO DE ACCESION DE COREA

Los Gobiernos que son Partes Contratantes del Acuerdo Gene-
ral sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (denominados en
adelante «las Partes Contratantes» y «el Acuerdo General», respec-
tivamente) y la Comunidad Econémica Europea, habiendo recibido
del Gobiemo de la Repiblica de Corea una solicitud de accesién al
Acuerdo General, y el susodicho Gobierno de la Repiiblica de
Corea (denominado en adelante «Corea»),

Habida cuenta de los resultados de las negociaciones celebradas
para la accesion de Corea al Acuerdo General,

Adoptan, por medio de sus representantes, las disposiciones
siguientes:

Primera parte.-Disposiciones generales

1. A partir del dia en que entre en vigor el presente Protocolo,
de conformidad con el parrafo 6, Corea sera Parte Contratante del
Acuerdo General en el sentido del articulo XXXII de dicho
Acuerdo, y aplicard provisionalmente y con sujecién a las disposi-
ciones del presente Protocolo:

a) Las Partes I, Il y IV del Acuerdo General, y
b) La parte II del Acuerdo General en toda la medida que sea
cl;ompaulble con su legislacion vigente en la fecha del presente
rotocolo.

A los efectos de este parrafo, se considerard que estin compren-
didas en la parte II del Acuerdo General las obligaciones a que se
refiere el parrafo 1 del articulo 1, remitiéndose al articulo III,
aquellas a que se refiere el apartado b) del parrafo 2 del articulo Il’:
remitiéndose al articulo VI del citado Acuerdo.

2. a) Las disposiciones del Acuerdo General que deberd
aplicar Corea serdn, salvo si se dispone lo contrario en el presente
Protocolo, las que figuran en el texto anexo al acta final de la
segunda reunién de la Comision Preparatoria de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre Comercio y Empleo, segin se hayan
rectificado, enmendado, completado o modificado de otro modo
por medio de los instrumentos que hayan entrado en vigor, por lo
menos parcialmente, en la fecha en que Corea pase a ser Parte
Contratante, en la inteligencia de que la presente cldusula no obliga
a Corea a aplicar ninguna disposicion de cualquiera de esos
instrumentos antes de que haya entrado en vigor esa disposicion,

gie conformidad con lo dispuesto en el instrumento correspon-
ente.

b) En todos los casos en que el parrafo 6 del articulo V, el
apartado d) del parrafo 4 del articulo VII y el apartado c) del
parrafo 3 del articulo X del Acuerdo General se refieren a la fecha
de este 1ltimo, la aplicable en lo que concierne a Corea ser4 la del
presente Protocolo.

Segunda parte.-Lista

3. Al entrar en vigor el presente Protocolo, la lista del anexo
pasara a ser la lista de Corea anexa al Acuerdo General.

4. a) Entodos los casos en que el parrafo 1 del articulo IT del
Acuerdo General se refiere a la fecha de este Acuerdo, la aplicable,
en lo que concieme a cada producto que sea objeto de una
concesion comprendida en la lista anexa al presente Protocolo, serd
la de este dltimo.

b) A los efectos de la referencia que se hace en el apartado a)
del parrafo 6 del articulo II del Acuerdo General a la fecha de este
Acuerdo, 1a aplicable en lo que concierne a la lista anexa al presente
Protocolo serd la de este ultimo.

Tercera parte.-Disposiciones finales

5. El presente Protocolo quedard depositado en poder del
Director general de las Partes Contratantes. Estard abierto a la
firma de Corea hasta el 31 de diciembre de 1967. También estard
abierto a la de las Partes Contratantes y de la Comunidad
Econémica Europea.

6. El presente Protocolo entrard en vigor a los treinta dias de
haberlo firmado Corea.

7. La firma del presente Protocolo por Corea constituira el
acto final por el que dicho pais pasara a ser parte en cada uno de
los siguientes instrumentos:

1) Protocolo de enmienda de la parte I y de los articulo XXIX
y XXX; Ginebra, 10 de marzo de 1955,

i) Quinto Protocolo de rectificacion y de modificacion del
texto de las listas anexas al Acuerdo General, Ginebra, 3 de
diciembre de 1955;

iiil) Sexto Protocolo de rectificacion y de modificaciéon del
:fmlo9(51; las listas anexas al Acuerdo General; Ginebra, 11 de abril

e ;

iv) Séptimo Protocolo de rectificacién y de modificacién del
texto de las listas anexas al Acuerdo General, Ginebra, 30 de
noviembre de 1957,

v) Protocolo concerniente a las negociaciones para establecer
una nueva lista III-Brasil; Ginebra, 31 de diciembre de 1958;

vi) Octavo Protocolo de rectificacion y de modificacion del
texto de las listas anexas al Acuerdo General; Ginebra, 18 de
febrero de 1959; :

vii)) Noveno Protocolo de rectificacion y de modificacién del
zlexto9(51c9t las listas anexas al Acuerdo General; Ginebra, 17 de agosto

e 1 .

8. Corea, cuando haya pasado a ser Parte Contratante del
Acuerdo General, de conformidad con el parrafo 1 del presente
Protocolo, podrd acceder a dicho Acuerdo, en las condiciones
aplicables fijadas en el presente Protocolo, depositando un instru-
mento de accesién en poder del Director general. La accesion
empezara a tener efectividad el dia en que el Acuerdo General entre
en vigor, de conformidad con lo dispuesto en el articulo XXVI, o
a los treinta dias de haberse depositado €l instrumento de accesion,
en caso de que esta fecha sea posterior. La accesion al Acuerdo
General, de conformidad con el presente parrafo, se considerard, a
los efectos del parrafo 2 del articulo XXXII de dicho Acuerdo,
como la aceptacién de éste con arreglo al parrafo 4 de su
articulo XXVI.

9. Corea podri renunciar a la aplicacion provisional del
Acuerdo General antes de acceder a él, d¢ conformidad con lo
dispuesto en el parrafo 8, y su renuncia empezard a tener
efectividad a los sesenta dias de haber recibido el Director general
el oportuno aviso por escrito.

10. El Director general remitird sin dilacion copia certificada
conforme del presente Protocolo, asi como una notificacién de cada
firma que en ¢l se ponga, de-conformidad con el parrafo 5, a cada
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Parte Contratante, a la Comunidad Econémica Europea, a Corea,
a cada Gobierno que acceda provisionalmente al Acuerdo General

a cada Gobierno con respecto al cual entre en vigor un
instrumento en cuya virtud se establezcan relaciones especiales
entre este Gobierno y las Partes Contratantes del Acuerdo General.

El presente Protocolo sera registrado de conformidad con las
disposiciones del articulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas.

Hecho en Ginebra el 2 de marzo de 1967, en un solo ejemplar
y en los idiomas francés e inglés, cuyos textos son igualmente
auténticos, salvo indicacion en contrario en lo que concierne a la
lista anexa.

ESTADOS PARTE

Fecha de aceptacién

9 mayo 1967.

Austria ... 17 julio 1967.
Bélgica ............. ... 22 julio 1970.

EE .. ... 31 marzo 1967.
Dinamarca ..... ... . ... .. ... ........ 14 noviembre 1967.
Espafia ........................ .. ......... 21 enero 1981.

Fecha de aceptacién

21 abril 1967.

Estados Unidos de América .............

Francia .................................. 24 abril 1967.
India .................... ... 27 junio 1967.
Talia ......... ...l 8 mayo 1967.
Japén ....... ... . 18 abnl 1967.
Luxemburgo ..................... ... . ... 28 octubre 1970.
Malavi ........... ... ............... .. 24 noviembre 1967.

Nueva Zelanda . ...
Paises Bajos
Reino Unido ............................
Republica Centroafricana ................
Republica de Corea ......................

28 junio 1968.
1 mayo 1967.
11 julio 1967.
24 abril 1967.
15 marzo 1967.

Sudifrica ........................... .. 4 julio 1967.
Suecia ... 31 julio 1967.
Turquia .......... ... .. ... ... ....... 20 marzo 1967.

El presente Protocolo entré en vigor, con caricter general, el 14
de abril de 1967, y para Espaiia, el 21 de enero de 1981.

Lo que se hace piblico para conocimiento general.
Madrid, 13 de abril de 1987.-El Secretario general técnico, José
Manuel Paz y Agiieras.

ANEXO

LISTA LX - REPUBLICA DE COREA

PARTE I

Arancel de nacién mas favorecida

Partida
arancelaria n¢®

Descripcién de productos

Tasa de
derecho

0l.02

ex 01.05

Bovinos (incluyendo al bifalo)

Libre

Aves de corral (galloes, gallinas, patos, ocas,

pavos y pintadas solamente, excluyendo anima-

les salvajes)

B. Los demds (excluidos los patos) 10

ex 02.01

Carnes y despojos comestibles de los animales

comprendidos en las partidas 0l1.0l a 0l.04, am

bas inclusive, frescos, refrigerados o congecla

dos

A. Carne de animales bovinos 25

B. Carne de ovino y caprince 25

lo.ol

ex 11.01 Harinas de ccreales
A. De trigo

ex 14.01

Trigo y morcajo o tranquillén 1o

35

Materias vegetales empleadas principalmente

en cesteria o esparteria (mimbre, cafia, bambu,

roten, junco, rafia, paja de cereales limpia-

da, blanqueada o tefiida, cortezas de tilo y

analogos)
B. Bambus
ex 15.02

fundir,

10

Grasas de ganado bovino, ovino y caprino, sin

fundidas o extraidas con solventes

(incluso los llamados 'primeros jugos') obteni

dos de esas prasas sin fundir

A. Sebo de buey

ex 15.16

A. Cera de carnauba

3o

Ceras vegetales (incluidas las coloreadas)

35
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